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@ 1/ Votre produit

Propriétés

Laluminium est un matériau résistant et léger qui ne rouille pas.

Le verre trempé est un verre qui a subi un traitement thermique. En cas de casse il se
brise en petits morceaux non tranchants.

Sa surface du verre trempé est lisse, non poreuse et facile a nettoyer.

La texaline est une toile composée de fibres polyester recouvertes de PVC tressées.
Souple et résistante, elle offre un confort d'assise optimal.

Le polyester est un tissu synthétique qui offre une bonne résistance a la déchirure et
aux frottements.

Fabrication et assemblage

La fabrication puis l'assemblage de ce produit nécessite de laisser un jeu d'ajustement
entre les différentes piéces.

Il est donc normal d'observer des écarts / jeux pouvant aller jusqu'a plusieurs
millimétres entre les différents éléments assemblés.

Cette tolérance nécessaire a la bonne réalisation de votre produit peut étre a l'origine
de petites disparités de geométrie.

Cela n'entraine aucune perte de fonction de votre produit.

Irrégularités d'aspect

Chaque produit est fabriqué et assemblé de maniére industrielle a partir de piéeces
dont le traitement de surface est réalisé individuellement, avant assemblage. Ces
éléments métalliques ne peuvent étre exempts d'irrégularités d'aspect provenant a la
fois du processus de traitement de surface et des opérations d'assemblage. L'aspect
final du produit est donc directement lié a ces possibles irrégularités.

Régularité des coutures

Bien que nous apportions une attention toute particuliére a la qualité et a la régularité
des coutures, il est possible de constater que certains fils ne soient pas coupés aprées
le point d'arrét de la couture. Il n'y a aucun risque que la couture se défasse. Couper
ce fil avec une simple paire de ciseaux

2/ Precautions d'utilisation

Ne pas poser d'objets chauds a méme la table, ils laisseraient des marques perma-
nentes sur le plateau (décoloration, déformation, craquelures, etc.). Toujours utiliser
des dessous de plats.

Ne pas utiliser de nappe plastique sur la table. Exposée aux UV et a la chaleur, elle
fondrait et agirait comme une décalcomanie, en particulier sur l'acier, 'aluminium et
le verre. Il en résulterait une détérioration irréparable du plateau sous la forme de
traces blanches. Utiliser plutot une nappe en tissu.

Eviter les chocs thermiques sur le verre (ne pas poser d'objets chauds a méme la table,
utiliser des dessous de plats, ne pas poser de produits glacés si la table est en plein
soleil). L'accumulation de ce type de chocs thermiques rend le verre fragile et peut
provoquer son explosion. Toutefois ce phénoméne reste rare et ne présente aucun
danger : le verre trempé explose en petits morceaux non tranchants.



Attention aux coups de couteaux et autres objets tranchants manipulés a proximité.
Attention également aux briilures de cigarettes et autres sources de chaleur.

Si vous n'utilisez pas vos coussins pendant une durée prolongée, il est conseillé de
les mettre a l'abri pour éviter d'éventuelles décolorations possibles lors d'une expo-
sition trop longue dans le temps aux UV.

3/ Entretien et vieillissement, remisage

Il est normal de constater une usure naturelle du produit avec le temps et ['usage, sous
la forme d'une altération des couleurs et états de surface, des fonctions mécaniques
et serrages des éléments vissés.

Serrages
Les piéces d'assemblages de votre produit prennent du jeu avec le temps. Penser a les
resserrer réguliérement.

Exposition aux UV

Avec le temps, on observe une décoloration des matiéres exposées aux UV (textiles,
peintures, plastiques), phénoméne dii aussi bien aux rayons du soleil qu'a ceux de la
lune. Cette évolution des couleurs, exposées aux éléments extérieurs, est normale et
concerne en particulier les couleurs vives.

Entretien quotidien

Votre produit est soumis aux éléments extérieurs, il est donc a nettoyer réguliérement.
Enlever les taches immédiatement.

Nettoyer avec un chiffon humide imbibé d’eau savonneuse tiéde (ou chaude pour des
salissures plus prononcées), ou d'un produit spécifique et adapté.

Rincer abondamment.

Terminer avec un tissu propre et sec.

En cas de doute, consulter un revendeur ou la fiche matiére sur le site Hesperide.com
En l'absence de nettoyage régulier votre produit va obligatoirement se dégrader.

Consignes d'entretien des coussins

Laver a la main et a l'eau tiéde. Ne pas nettoyer a sec, ne pas utiliser de séche-linge,
ne pas utiliser de fer a repasser. Laisser sécher au soleil avant de remettre les coussins
en place.

Conditions climatiques (vent, pluie, neige, gréle, vents salins)

Le mobilier d'extérieur est concu pour étre utilisé dans des conditions climatiques
extérieures normales. De forts aléas climatiques ou des conditions météorologiques
exceptionnelles peuvent avoir des répercussions sur l'aspect, le bon usage et la durée
de vie du produit. Il est fortement conseillé d'utiliser une bache disposant d'un
systéme d'aération pendant la saison lorsque le mobilier reste dehors.

Pluie et humidité

S'il est laissé sous l'eau, le mobilier mettra plusieurs jours a sécher. Rien d'anormal a
cela, mais veiller a l'essuyer et éviter que l'eau ne stagne dessus. La présence humidité
prolongée accélére le vieillissement produit et favorise l'apparition de rouille voire de
moisissures.



Conditions de températures

Le mobilier extérieur n'est pas fait pour supporter des conditions de températures
basses, encore moins des températures hivernales, qui sont susceptibles d'altérer son
bon fonctionnement et son état de surface. Il est également sensible a I'humidité
ambiante. Il est donc conseillé de le remiser dans un local sec, aéré et clos. Le bacher
n'est alors pas nécessaire. Avant tout remisage, nettoyer et bien sécher les produits,
afin de prévenir l'apparition d'odeurs désagréables ou de moisissures.

Sivous ne disposez pas d'un local sec, aéré et clos, l'utilisation d'une bache disposant
d'un systéme d'aération est indispensable pour recouvrir le mobilier qui reste dehors.
Une bache de protection permet en effet de réduire limpact des agressions
extérieures (dégradations dues aux arbres, animaux, pollution, etc.) sur sa durée de
vie. Si le sol est humide, il est conseillé d'insérer une cale entre le sol et les pieds pour
éviter un transfert d'humidité. Dans le cas d'une table qui hiverne dehors, donner un
leger angle permet également d'éviter l'accumulation d'eau et de feuilles mortes sur la
bache.

En cas de non usage prolongg, si les préconisations de stockage et rangement ne sont
pas suivies, il en résultera une détérioration accélérée de son état de surface et de son
bon fonctionnement.

Protection de la visserie et de la structure

L'acier est un matériau qui exposé aux éléments extérieurs (humidité, vents salins) va
naturellement s'oxyder. Ce phénomeéne naturel n'endommage pas ni ne réduit la
résistance du mobilier. Afin de prévenir l'apparition de rouille, notre mobilier en acier
est livré d'origine avec un traitement Epoxy. Toutefois cette couche disparait progres-
sivement sous l'action des éléments extérieurs et doit étre renouvelée régulierement.
Pour cela, appliquer un aérosol antirouille au moins une fois en début et en fin de
saison (disponibles en quincailleries ou magasins de bricolage). Augmenter la
fréquence de traitement tous les 3 mois pour du mobilier exposé aux vents salins en
bord de mer.

La visserie doit également faire l'objet d'un tel traitement.

Si de la rouille apparait malgré tout, elle peut étre facilement éliminée avec des
produits usuels tels que du vinaigre blanc ou de l'acide citrique. Un chiffon imbibé de
polish automobile peut également vous permettre de faire disparaitre les points de
rouille. Terminer avec un spray antirouille pour protéger le mobilier, a appliquer
régulierement.



@ 1/ Your product

Properties

Aluminium is a light, resistant material that doesn't rust.

Tempered glass is a glass that has endured a thermal treatment. If it breaks it breaks
into little non-sharp pieces.

The surface of the tempered glass is smooth, non-porous and easy to clean.

Texaline is a cloth made up of polyester fibres covered with braided PVC.

Polyester is a synthetic fabric that offers good resistance to tearing and rubbing.

Manufacturing and assembly

The manufacturing then assembly of this product requires leaving clearance between
the different parts.

It is therefore normal to observe gaps/slack that may reach several millimetres
between the different assembled elements (between two slats, between boards...).
This tolerance necessary for the correct realisation of your product can be behind little
geometric differences.

This does not lead to any loss of function of your product.

Irregular appearance

Each product is manufactured and assembled industrially from parts whose surface
treatment is carried out individually, before assembly. These metallic elements cannot
be free from appearance irregularities coming both from the surface treatment
process and assembly operations. The final appearance of the product is therefore
directly linked to these possible irregularities.

Regularity of seams

Although we pay special attention to the quality and regularity of seams, it is possible
to notice that some threads are not cut after the break point of the seam. There is no
risk of the seam becoming undone. Cut this thread with a simple pair of scissors.

2/ Precautions for use

Do not put hot objects on the table itself, they will leave permanent marks on it (disco-
loration, deformation, cracks...). Always use table mats.

Do not use a plastic tablecloth on the table. Exposed to UV and heat, it would melt and
act as a decal, especially on steel, aluminum and glass. This would result in irreparable
deterioration of the tray in the form of white streaks. Instead, use a fabric tablecloth.

Avoid thermal shocks on the glass (do not put hot objects directly on the table, use
table mats, do not put icy products if the table is in direct sunlight). The accumulation
of this type of thermal shock makes the glass fragile and can cause it to explode.
However this phenomenon remains rare and presents no danger: the tempered glass
explodes into small non-sharp pieces.

Watch out for blows from knives and other sharp objects handled nearby. Watch out
too for burns from cigarettes and from other heat sources.

If you don't use your cushions for a long period, it is advised to put them away to avoid
possible discolouration during too long an exposure to UV rays.



3/ Maintenance and ageing, siding

It is normal to note natural wear and tear of the product over time and with use, in the
form of an alteration of the colours and the state of the surface, the mechanical
functions and tightening of the screwed elements.

Tightening
The assembly parts of your product become loose over time. Think of tightening them
regularly.

Exposure to UV rays

Over time, you can see a discoloration of the materials exposed to UV rays (textiles,
paint, plastics), a phenomenon also due to the rays of the sun as well as those of the
moon. This evolution of colours exposed to external elements is normal and concerns
in particular bright colours.

Everyday maintenance

Your product is subject to external elements, it must therefore be regularly cleaned.
Remove stains immediately.

Clean with a damp cloth soaked in warm soapy water (or hot water for more marked
dirt) or a specific, adapted product.

Rinse thoroughly.

Finish with a clean, dry cloth.

Ifin doubt, consult a reseller or the material sheet on the Hesperide.com website.

In the absence of regular cleaning your product will imperatively deteriorate.

Cushions care instructions
Wash by hand in warm water. Do not dry-clean, do not use the tumble dryer, do not use
the iron. Leave to dry in the sun before putting the cushions back in place.

Weather conditions (wind, rain, snow, hail, salty winds)

The outdoor furniture is designed to be used in normal outdoor weather conditions.
Strong climatic hazards or exceptional weather conditions can have repercussions on
the look, correct use and lifespan of the product. It is strongly advised to use tarpaulin
with a ventilation system during the season when the furniture remains outside.

Rain and humidity

If it is left out in water, the furniture will take several days to dry. Nothing abnormal in
that, but ensure that you wipe it to prevent the water from stagnating on it. The
presence of prolonged humidity speeds up the product ageing and favours the appea-
rance of rust indeed mould.

Temperature conditions

Outdoor furniture is not made to bear low temperature conditions, even less winter
temperatures, which are likely to alter its correct operating and its surface condition.
itis also sensitive to ambient humidity. It is therefore advised to store it in a dry, venti-
lated and closed place. Putting a tarpaulin on it is therefore not necessary. Before any
siding, clean and dry the products well, to prevent the appearance of unpleasant
odours or mould. If
you do not have a dry, ventilated and closed place, the use of tarpaulin with a ventila-



tion system is essential to cover the furniture that remains outside. A protective
tarpaulin in fact reduces the impact of external aggressions (damage due to trees,
animals, pollution,...) over its lifespan. If the floor is damp, it is advised to insert a
wedge between the floor and the feet to avoid a transfer of humidity. In the event of a
table that spends winter outside, giving a slight angle also prevents water and dead
leaves collecting on the tarpaulin.

In the event of prolonged non-use, if the storage and tidying away recommendations
are not followed, the result will be an accelerated deterioration to its surface condition
and its correct operating.

Protection of the screws and bolts and the structure

Steel is a material that exposed to external elements (humidity, salty winds) will
naturally oxidise. To prevent the appearance of rust, our steel furniture is delivered
original with an Epoxy treatment. However this layer gradually disappears under the
effect of external elements and must be renewed regularly. For this, apply an anti-rust
aerosol at least once at the beginning and end of the season (available in hardware
shops or DIY shops). Increase the treatment frequency every 3 months for furniture
exposed to salty sea winds.

The screws and bolts must also be the subject of such a treatment.

If the rust appears despite all that, it can easily be treated and removed with the usual
products such as white vinegar or citric acid. A cloth soaked with car polish can also
allow you to remove the rust spots. Finish with an anti-rust spray to protect the furni-
ture, to apply regularly.



@ 1/ O seu produto

Propriedades

0 aluminio @ um material resistente e leve que nao enferruja.

O vidro temperado & um vidro que foi submetido a um tratamento térmico. Se se
partir, parte-se em pequenos pedagos nao cortantes.

A superficie do vidro temperado é lisa, nao porosa e de limpeza facil.

O textilene é uma tela composta por fibras de poliéster revestidas de PVC trancadas.
Flexivel e resistente, oferece um 6timo conforto para sentar.

O poliéster & um tecido sintético que oferece uma boa resisténcia aos rasgos e a
friccao.

Fabrico e montagem

O fabrico e subsequente montagem deste produto requer deixar um conjunto de
ajustes entre as diferentes pegas.

E por isso normal observar lacunas/folgas que podem chegar a alguns milimetros
entre os diferentes elementos montados (entre duas ripas, entre os tampos, ...).

Esta tolerancia necessaria para a boa realizagao do seu produto pode estar na origem
de pequenas disparidades na geometria.

Tal ndao compromete de forma nenhuma a funcao do seu produto.

Irregularidades no aspeto

Cada produto é fabricado e montado de forma industrial a partir de pecas, cujo trata-
mento da superficie é realizado individualmente, antes da montagem. Estes elemen-
tos metalicos nao podem estar isentos de irregularidades no aspeto, provenientes por
vezes do processo de tratamento da superficie e das operagoes de montagem. O
aspeto final do produto esta por isso diretamente ligado a estas possiveis irregulari-
dades.

Conformidade das costuras

Apesar de dar-mos uma atencao especial a qualidade e conformidade das costuras, &
possivel constatar que certos fios nao estejam cortados depois do remate da costura.
Nao existe nenhum risco de a costura se desmanchar. Corte o fio com uma simples
tesoura.

2/ Precaucoes de utilizacao

Nao coloque objetos quentes na mesa, estes podem deixar marcas permanentes
sobre o tampo (descoloracdo, deformacao, rachas, ...). Use sempre bases para pratos.
Nao use uma toalha de mesa plastica sobre a mesa. Exposto ao UV e ao calor, ele
derrete e age como um adesivo, especialmente em aco, aluminio e vidro. Isso resulta-
ria em deterioragao irreparavel da bandeja na forma de listras brancas. Em vez disso,
use uma toalha de mesa de pano.

Evite os choques térmicos no vidro (ndo coloque objetos quentes na mesa, utilize
bases para pratos, ndo pouse produtos gelados se a mesa estiver ao sol). A acumula-
¢ao deste tipo de choques térmicos torna o vidro fragil e pode provocar a explosao do
mesmo. De qualquer forma, este fendmeno é raro e nao representa qualquer perigo: o
vidro temperado explode em pequenos pedacos ndo cortantes.



Cuidado com os cortes de facas e de outros objetos cortantes manipulados nas proxi-
midades. Tenha igualmente cuidado com as queimaduras de cigarros e outras fontes
de calor.

Se nao utilizar as suas almofadas por um periodo prolongado, recomenda-se
abriga-las para evitar eventuais descoloracoes devido a exposicao muito longa aos
raios UV.

3/ Manutencao e envelhecimento, armazenamento

E normal constatar um uso natural do produto com o passar do tempo e da utilizacao,
sobre a forma de uma alteragao das cores e do estado das superficies, das fungoes
mecanicas e aperto dos elementos aparafusados.

Apertos
As pecas de montagem do seu produto ganham folga com o tempo. Pense em
reaperta-las regularmente.

Exposicao aos UV

Com o tempo, observamos uma descoloracdao das matérias expostas aos UV (téxteis,
pinturas, plasticos), fendmeno que se deve tanto aos raios solares como aos da lua.
Esta evolucao das cores, expostas aos elementos exteriores, & normal e refere-se
particularmente as cores vivas.

Manutencao quotidiana

O seu produto é submetido aos elementos externos, devendo por isso ser limpo
regularmente. Remova imediatamente as manchas. Limpe com um pano himido
embebido em agua tépida com sabao (ou quente para a sujidade mais pronunciada)
ou com um produto especifico e adaptado. Enxague abundantemente. Termine com
um pano limpo e seco. Em caso de dlvida, consulte um revendedor ou a ficha de mate-
rial na pagina Hesperide.com. Na auséncia de limpeza regular, o seu produto ira degra-
dar-se obrigatoriamente.

Instrugoes de cuidados com almofadas
Lave a mao e com agua tépida. Nao limpe a seco, nao utilize secadora, nao passe a
ferro. Deixe secar ao sol antes de recolocar as almofadas.

Condigdes climatéricas (vento, chuva, neve, granizo, ventos salinos)

O mobiliario de exterior foi concebido para ser utilizado sob condicoes climatéricas
exteriores normais. Os fortes riscos climatéricos ou as condigdbes meteorologicas
excecionais podem ter repercussoes sobre o aspeto, a boa utilizagao e a duragao de
vida do produto. E fortemente aconselhada a utilizacdo de uma lona que disponha de
um sistema de arejamento durante a época em que o mobiliario fique no exterior.

Chuva e humidade

Se for deixado debaixo de agua, o mobiliario ira demorar varios dias a secar. Tal nao
tem nada de estranho, mas tenha o cuidado de o enxugar e evite que a agua fique
estagnada debaixo do mesmo. A presenca prolongada de humidade acelera o envel-
hecimento do produto e favorece o aparecimento de ferrugem ou de mofo.



Condigoes de temperatura

O mobiliario de exterior ndo foi feito para suportar as condi¢oes de temperatura baixa,
muito menos as temperatura invernais, que sejam suscetiveis de alterar o seu bom
funcionamento e o estado da sua superficie. E igualmente sensivel & humidade
ambiente. Recomenda-se por isso que seja colocado num local seco, arejado e fecha-
do. Neste caso, nao é necessaria a lona. Antes do armazenamento, limpe e seque bem
os produtos para prevenir o aparecimento de odores desagradaveis ou de mofo.

Se nao dispuser de um local seco, arejado e fechado, é indispensavel a utilizagao de
uma lona que disponha de um sistema de arejamento para cobrir o mobiliario que
ficar no exterior. Uma lona de protecao permite efetivamente reduzir o impacto das
agressoes externas (degradacdes devidas as arvores, animais, poluicdo, ...) durante o
tempo de vida Gtil. Se o solo estiver himido, recomenda-se inserir um cal¢o entre os
pés e o solo para evitar a transferéncia de humidade. No caso de uma mesa que passe
o inverno no exterior, aplique um ligeiro angulo que permita igualmente evitar a
acumulagao da agua e das folhas mortas sobre a lona.

Em caso de nao utilizagao prolongada, se nao forem seguidas as recomendacoes de
armazenamento e arrumacao, ira resultar numa deterioracao acelerada do estado da
sua superficie e do seu bom funcionamento.

Protecao da parafusaria e da estrutura

O ago é um material que oxida naturalmente quando exposto aos elementos
exteriores (humidade, ventos salinos). Para prevenir o aparecimento de ferrugem, o
nosso mobiliario em aco € entregue de origem com um tratamento epoxi. De qualquer
forma, esta camada desaparece progressivamente sob a acao de elementos externos
e deve ser renovada regularmente. Para tal, aplique uma bomba anti ferrugem pelo
menos uma vez no inicio e no fim da época (disponivel em lojas de ferragens ou em
lojas de bricolage). Aumente a frequéncia do tratamento a cada 3 meses para 0 mobi-
liario exposto aos ventos salinos junto ao mar.

A parafusaria devera igualmente ser objeto de um tal tratamento.

Se apesar de tudo, surgir ferrugem, esta pode ser facilmente eliminada com produtos
usuais, tais como o vinagre branco ou o acido citrico. Os pontos de ferrugem podem
ser igualmente eliminados com um pano embebido em polimento para automoveis.
Termine com um spray anti ferrugem para proteger o mobiliario, que deve ser aplicado
regularmente.



@ 1/ Su producto

Propiedades

El aluminio es un material resistente y liviano que no se oxida.

El vidrio templado es un vidrio que se ha sometido a un tratamiento térmico. En caso
de rotura se rompe en pequenos trozos no cortantes.

La superficie del vidrio templado es lista, no porosa y facil de limpiar.

La texalina es una tela formada por fibras de poliéster recubiertas de PVC trenzado.
Suave y resistente, ofrece una comodidad 6ptima al sentarse.

El poliéster es un tejido sintético que ofrece una buena resistencia a los desgarros y
rozamientos.

Fabricacion y montaje

La fabricacion y el montaje de este producto requiere dejar un juego de ajuste entre
las diferentes piezas. Por lo tanto, es normal observar huecos / juegos que pueden ser
de hasta varios milimetros entre los diversos elementos montados (entre dos listones,
entre las placas, ...). Esta tolerancia necesaria para la buena realizacion de su producto
puede originar pequenas disparidades de geometria. Esto no causa ninguna pérdida
de la funcion de su producto.

Irregularidades de aspecto

Cada producto se fabrica y monta de forma industrial a partir de piezas cuyo trata-
miento de superficie se realiza individualmente, antes del montaje. Estos elementos
metalicos no pueden estar libres de irregularidades en el aspecto que proceden tanto
del proceso de tratamiento de la superficie como de las operaciones de montaje. El
aspecto final del producto esta directamente relacionado con estas posibles irregula-
ridades.

Regularidad de las costuras

Aunque prestamos especial atencion a la calidad y regularidad de las costuras, es
posible observar que algunos hilos no se cortan después del punto final de la costura.
No hay riesgo de que la costura se suelte. Corte este hilo con unas tijeras.

2/ Precauciones de empleo

No colocar objetos calientes sobre la mesa, dejan marcas permanentes sobre la
bandeja (decoloracion, deformacion, grietas,..). Utilizar siempre salvamanteles.

No use un mantel de plastico sobre la mesa. Expuesto a los rayos UV y al calor, se
derretiria y actuaria como una calcomania, especialmente en acero, aluminio y vidrio.
Esto daria como resultado un deterioro irreparable de la bandeja en forma de rayas
blancas. En cambio, use un mantel de tela.

Evitar las variaciones térmicas en el cristal (no colocar objetos calientes sobre la mesa,
utilizar salvamanteles, no colocar productos congelados si la mesa esta en pleno sol).
La acumulacion de este tipo de variaciones térmicas debilita el cristal y puede provo-
car una explosion. Sin embargo, se trata de algo poco frecuente y no comporta ningin
peligro: el vidrio templado explota en pequenos trozos no cortantes.

Tenga cuidado con los cuchillos y otros objetos cortantes que se manipulen cerca.
Preste atencion a las quemaduras de cigarrillos y otras fuentes de calor.



Si no va a utilizar las almohadas durante un tiempo prolongado, se recomienda
guardarlas para evitar posibles decoloraciones durante una exposicion demasiado
prolongada a los rayos UV.

3/ Mantenimiento, envejecimiento, almacenamiento

Es normal notar un desgaste natural del producto con el tiempo y el uso, en forma de
una alteracion de los colores y estados de la superficie, de las funciones mecanicas y
de las fijaciones de los elementos atornillados.

Fijaciones
Las piezas de los montajes de su producto adquieren una holgura con el paso del
tiempo. Apriételos con regularidad.

Exposicion a los rayos UV

Con el tiempo, se produce una decoloracion de los materiales expuestos a los rayos UV
(textiles, pinturas, plasticos), fendmenos debidos tanto a los rayos del sol como a los
de la luna. Esta evolucion de los colores expuestos a los elementos externos es normal
y en particular tiene relacion con los colores brillantes.

Mantenimiento cotidiano

Su producto se somete a los elementos exteriores, por lo tanto, se debe limpiar con
frecuencia. Elimine inmediatamente las manchas.

Limpiar con un pafio himedo empapado de agua tibia con jabon (o caliente para las
manchas mas pronunciadas), o con un producto especifico y adaptado. Enjuagar con
abundante agua. Finalizar con un pano limpio y seco.

En caso de duda, consulte a un distribuidor o la ficha del material en el sitio de Hespe-
ride.com. Si no lo limpia de forma regular, su producto va a empeorar.

Instrucciones de cuidado de cojines
Lavar a mano y con agua tibia. No limpiar en seco, no utilizar nunca una secadora, no
utilizar una plancha. Dejar secar al sol antes de volver a colocar las almohadas.

Condiciones climaticas (viento, lluvia, nieve, heladas, vientos salinos)

Los muebles de exteriores han sido disenados para usarse en condiciones climaticas
normales al aire libre. Las condiciones climaticas extremas o las condiciones meteo-
rologicas excepcionales pueden afectar la apariencia, el uso adecuado y la vida Gtil
del producto. Se recomienda encarecidamente utilizar una lona con un sistema de
ventilacion durante la temporada cuando el mobiliario permanezca fuera.

Lluvia y humedad

Si se deja bajo el agua, los muebles tardaran varios dias en secarse. No hay nada
anormal en ello, pero asegiirese de limpiarlo y evitar que el agua se estanque. La
presencia de humedad prolongada acelera el envejecimiento del producto y fomenta
la aparicion de 6xido o moho.

Condiciones de temperaturas
Los muebles para exteriores no estan hechos para soportar condiciones de baja
temperatura, y menos alin temperaturas invernales, que pueden afectar su funciona-



miento y condicion de superficie. También son sensibles a la humedad ambiental. Por
lo tanto, es recomendable almacenarlos en un lugar seco, ventilado y cerrado. La lona
no es necesaria. Antes de cualquier almacenamiento, limpie y seque los productos,
para evitar la aparicion de olores desagradables o moho.

Si no tiene una habitacion seca, ventilada y cerrada, el uso de una lona con un sistema
de ventilacion es esencial para cubrir los muebles que permanecen. Una cubierta
protectora permite reducir el impacto de las agresiones externas (dafios causados por
arboles, animales, contaminacion, etc.) a lo largo de su vida til. Si el suelo esta
mojado, es aconsejable insertar una cuna entre el suelo y las patas para evitar la
transferencia de humedad. En el caso de una mesa que inverna en el exterior, dar un
ligero angulo también evita la acumulacion de agua y hojas en la lona.

En caso de que no se utilice durante un periodo de tiempo prolongado, si no se siguen
las recomendaciones de almacenamiento, producira un desgaste acelerado de su
superficie y de su buen funcionamiento.

Proteccion de la tornilleria y de la estructura

El acero es un material que esta expuesto a elementos externos (humedad, vientos
salinos) y se oxidara de forma natural. Para evitar que aparezca la oxidacion, nuestro
mobiliario de acero se suministra de origen con un tratamiento de epoxi. No obstante,
esta capa desparece progresivamente bajo la accion de elementos exteriores y debe
renovarse con regularidad. Para ello, aplique una bomba antioxidante al menos una
vez al principio y al final de la temporada (disponible en ferreterias o tiendas de brico-
laje). Aumente la frecuencia del tratamiento cada 3 meses para los muebles expuestos
a los vientos salinos a la orilla del mar.

La tornilleria debe someterse también a un tratamiento parecido.

Si el oxido aparece de todos modos, puede eliminarse facilmente con productos
comunes como el vinagre blanco o el acido citrico. Un paiio empapado en betin para
automoviles también puede permitirle eliminar manchas de oxido. Termine con un
aerosol antioxidante para proteger la tornilleria y apliquelo regularmente



@ 1/ 1hr Produkt

Eigenschaften

Aluminium ist ein starkes und leichtes Material, das nicht rostet.

Gehartetes Glas ist ein Glas, das warmebehandelt worden ist. Wenn es zerbricht,
entstehen kleine, nicht scharfe Stiicke.

Die Oberflache aus gehartetem Glas ist glatt, nicht poros und leicht zu reinigen.
Texaline ist ein Stoff aus Polyesterfasern mit geflochtenem PVC iiberzogen.

Weich und dennoch widerstandsfahig bietet dieses Material einen optimalen
Sitzkomfort.

Polyester ist ein synthetisches Material, das eine gute ReiBfestigkeit und Abrie-
bbestandigkeit bietet.

Herstellung und Zusammenbau

Die Herstellung mit anschlieBendem Zusammenbau dieses Produktes erfordert eine
Reihe von Passungsspielen zwischen den verschiedenen Teilen. Es ist normal,
zwischen den verschiedenen zusammengesetzten Elementen Abstande/Spiele von bis
zu mehreren Millimetern zu finden (zwischen zwei Latten, zwischen den Platten, usw.)
Dieses ToleranzmaR ist fiir die erfolgreiche Fertigstellung lhres Produktes erforderlich
und kann zu kleinen Unterschieden in der Geometrie fiihren. Dies hat jedoch keinen
Funktionsverlust Ihres Produktes zur Folge.

UnregelmaRBigkeiten im Aussehen

Jedes Produkt wird aus Teilen industriell gefertigt und zusammengebaut, die vor dem
Zusammenbau individuell einer Oberflaichenbehandlung unterzogen wurden. Diese
Metallteile konnen nicht frei von UnregelmaRBigkeiten im Aussehen sein, die sowohl
durch die Oberflaichenbehandlung als auch durch die Montagevorgange entstanden
sind. Das endgiiltige Aussehen des Produktes ist daher direkt mit diesen moglichen
UnregelmaBigkeiten verbunden.

OrdnungsmaBigkeit der Nahte

Obwohl wir ein besonderes Augenmerk auf die Qualitat und die RegelmaBigkeit der
Nahte lenken, kann man u.U. Nach dem Haltepunkt der Naht ein paar Faden sehen, die
nicht abgeschnitten wurden. Es besteht keine Gefahr, dass sich diese Naht offnet.
Schneiden Sie diesen Faden mit einer einfachen Schere ab

2/ VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung

Stellen Sie keine heien Gegenstande direkt auf den Tisch, da diese dauerhafte
Spuren auf der Tischplatte hinterlassen wiirden (Verfarbung, Verformung, Risse, usw.).
Verwenden Sie immer Untersetzer.

Verwenden Sie keine Plastiktischdecke auf dem Tisch. UV- und Warmeeinwirkung
ausgesetzt, schmilzt es und wirkt als Aufkleber, insbesondere auf Stahl, Aluminium
und Glas. Dies wiirde zu einer irreparablen Verschlechterung des Tabletts in Form von
weiBRen Streifen fiihren. Verwenden Sie stattdessen eine Stofftischdecke.

Vermeiden Sie Warmeschocks auf dem Glas (stellen Sie keine warmen Speisen direkt
auf den Tisch, verwenden Sie Unterteller, stellen Sie keine gefrorenen Speisen auf den
Tisch, wenn sich dieser in direktem Sonnenlicht befindet). Die Anhadufung dieser Art
von Warmeschock macht das Glas sprode und lasst es zerbersten. Dieses Phanomen



ist selten und nicht gefahrlich: das gehartete Glas explodiert in kleine nicht-scharfe
Stiicke.

Vorsicht bei Messerschnitten und anderen scharfen Gegenstanden, die in der Nahe
gehandhabt werden. Vorsicht ebenso mit Zigarettenglut und anderen Warmequellen.

Wenn Sie lhre Sitzkissen flir einen langeren Zeitraum nicht verwenden, sollten Sie
diese an einem sicheren Ort verstauen, um eventuelle Verfarbungen durch langere
Einwirkung von UV-Strahlen zu vermeiden.

3/ Pflege und Alterung, Lagerung

Im Laufe der Zeit und Nutzung ist eine natiirliche Abnutzung des Produkts normal und
macht sich in Form von einer Veranderung der Farben und des Oberflachenzustands,
der mechanischen Funktionen und dem Lockern der verschraubten Elemente bemerk-
bar.

Befestigungen
Die miteinander verschraubten Teile des Produkts bekommen im Laufe der Zeit Spiel.
Vergessen Sie nicht, diese regelmaBig festzuziehen.

UV-Exposition

Im Laufe der Zeit kommt es zu einer Verfarbung der Materialien, die den UV-Strahlen
ausgesetzt sind (Textilien, Lacke, Kunststoffe). Dies ist eine Erscheinung, die auf die
Strahlen von Sonne aber auch des Mondes zuriickzufiihren sind. Diese Veranderung
der Farbe an den Elementen, die der Luft ausgesetzt sind, ist normal und bezieht sich
besonders auf lebendige Farben.

Tagliche Pflege

Ihr Produkt unterliegt externen Einflissen, daher sollten Sie es regelmaRig reinigen.
Wann immer mdoglich, Flecken sofort entfernen. Reinigen Sie es mit warmem
Seifenwasser angefeuchteten (oder heiB bei hartnackigem Schmutz) Tuch oder mit
einem geeigneten und speziell hierfiir vorgesehenen Reinigungsprodukt. Griindlich
ausspiilen. Beenden Sie den Vorgang mit einem sauberen, trockenen Tuch. Im
Zweifelsfall wenden Sie sich an einen Handler oder lesen Sie das Materialdatenblatt
auf der Website Hesperide.com. Wenn Sie das Produkt nicht regelmaRig reinigen,
verschlechtert es sich unweigerlich.

Pflegehinweise fiir Kissen

In lauwarmem Wasser von Hand waschen. Nicht chemisch reinigen, nicht in den
Trockner geben, nicht biigeln. In der Sonne trocknen lassen, bevor Sie die Sitzkissen
wieder auflegen.

Wetterbedingungen (Wind, Regen, Schnee, Hagel, salzige Winde)

Das Outdoor-Mobel ist so konzipiert, dass es unter normalen Bedingungen im Freien
verwendet werden kann. Starke klimatische Bedingungen und Wettergefahren konnen
das Aussehen, die richtige Anwendung und die Lebensdauer des Produkts beeintrach-
tigen. Es wird dringend angeraten, wahrend der Nebensaison eine Plane zu verwenden,
die mit einem Liftungssystem versehen ist, wenn das Mobiliar im Freien stehen bleibt.



Regen und Feuchtigkeit

Wenn sie dem Regen ausgesetzt waren, brauchen die Mobel mehrere Tage zum
Trocknen. Dies ist ganz normal, Sie sollten die Mobel jedoch trocknen und vermeiden,
dass das Wasser darauf stagniert. Langer vorhandene Feuchtigkeit beschleunigt die
Alterung des Produktes und fordert das Auftreten von Rost oder Mehltau.

Temperaturbedingungen

Das Outdoor-Mobel ist nicht fiir niedrige Temperaturen geeignet, geschweige denn
Wintertemperaturen, die das Produkt funktionsuntiichtig machen und die Oberflache
beschadigen konnen. Est ist auch empfindlich gegeniiber Raumfeuchtigkeit. Es ist
daher ratsam, es an einem trockenen, gut beliifteten und geschlossenen Ort zu lagern.
In diesem Fall ist es nicht notwendig, die Mobel abzudecken. Reinigen und trocknen
Sie die Produkte vor dem Einlagern, um die Bildung von unangenehmen Geriichen
oder Schimmel zu verhindern.

Wenn Sie keinen trockenen, bellifteten und geschlossenen Raum zur Verfiigung haben,
ist die Verwendung einer Plane mit einem Beliiftungssystem unbedingt erforderlich,
um die Mobel abzudecken, die im Freien stehen bleiben. Eine Schutzplane ermoglicht
die Verringerung der Einwirkung von auBen (Schaden durch Baume, Tiere, Umweltver-
schmutzung, usw.) und verldangert somit seine Nutzlebensdauer. Wenn der Boden
feucht ist, sollten Sie einen Keil zwischen dem Boden und den FiiRen einfiigen, um
eine Ubertragung der Feuchtigkeit zu verhindern. Wenn der Tisch wahrend der Winter-
saison im Freien stehen bleibt, sollten Sie ihn ein wenig neigen, um ein Ansammeln
von Laub und Wasser auf der Plane zu vermeiden.

Bei langerer Nichtbenutzung kann es zu einer schnelleren Verschlechterung seiner
Oberflachenbeschaffenheit und seiner Funktionstiichtigkeit kommen, wenn diese
Empfehlungen zur Lagerung nicht befolgt werden.

Schutz der Schraubverbindungen und des Gestells

Stahl ist ein Material, das von Natur aus oxydiert, wenn diese Element auBeren
Einflissen ausgesetzt werden (Feuchtigkeit, salzhaltiger Wind). Um Rostbildung zu
vermeiden, werden unsere Mobel Epoxid-behandelt geliefert. Jedoch verschwindet
diese Schicht allmahlich unter dem Einfluss der Witterung und muss regelmaRig
erneuert werden. Hierzu sollten Sie zumindest zu Beginn und am Ende der Saison ein
Rostschutzspray auftragen (erhaltlich in Eisen- und Haushaltswarengeschéften oder in
Baumarkten). Erhdhen Sie die Haufigkeit der Behandlung alle 3 Monate fiir Mobel, die
salzhaltigem Wind am Meer ausgesetzt sind.

Die Schrauben miissen auch entsprechend behandelt werden.

Sollte trotz der Behandlung Rost auftreten, kann dieser ganz leicht mit herkommlichen
Produkten wie Essig oder Zitronensaure entfernt werden. Ein Tuch mit Autopolitur
kann ebenso zum Entfernung der Roststellen beitragen. Vervollstandigen Sie das Ganz
mit einem Rostschutzspray, um das Mobiliar zu schiitzen. RegelmaRig anwenden.



@ 1/ Uw product

Eigenschappen

Aluminium is een duurzaam en licht materiaal dat niet roest.

Gehard glas is glas dat een warmtebehandeling heeft ondergaan. Bij breuk breekt het
in kleine, onscherpe stukjes.

Het oppervlak van gehard glas is glad, niet-poreus en gemakkelijk te reinigen.
Texaline is een weefsel dat bestaat uit polyestervezels bedekt met gevlochten PVC.
Soepel en stevig biedt zij een optimaal zitconfortl.

Polyester is een synthetische stof die een goede weerstand tegen scheuren en wrijving
biedt.

Fabricatie en montage

De fabricatie en nadien de montage van dit product eisen een speling tussen de
verschillende stukken.

Het is dus normaal dat U kloofjes van meerdere millimeters ziet tussen de
verschillende samengevoegde elementen (tussen twee latten, tussen de plateaus...).
Deze speling is nodig voor de goede realisatie van uw product en kan kleine uitlijnings-
verschillen vertonen,

Dit brengt geen enkele functievermindering van uw product met zich mee.

Aspectonregelmatigheden

Elk product is gefabriceerd en samengesteld op een industriéle manier vanaf stukken
die een individuele oppervlaktebehandeling hebben gekregen, voor de montage. Deze
metalen elementen kunnen onrelmatigheden vertonen que aspect, die zowel het
gevolg zijn van de oppervlaktebehandeling als van de montageactiviteiten. Het aspect
van het eindproduct is rechtstreeks verbonden aan deze mogelijke onregelmatighe-
den.

Regelmaat van de naden

Alhoewel wij zeer zorgvuldig toekijken op de kwaliteit en de regelmatigheid van de
naden, is het soms mogelijk vast te stellen dat sommige draden niet geknipt werden
na het eindpunt van de naad. Er is geen enkel risico dat de naad loskomt. Knip de
draad met een schaar.

2/ Voorzorgsmaatregelen bij gebruik

Geen warme voorwerpen op de tafel plaatsen, deze zouden permanente sporen
kunnen nalaten op het oppervlak (ontkleuring, vervorming, barsten,..). Gebruik altijd
onderleggers.

Gebruik geen plastic tafelkleed op tafel. Blootgesteld aan UV en hitte, zou het smelten
en als een sticker werken, vooral op staal, aluminium en glas. Dit zou resulteren in een
onherstelbare aantasting van de bak in de vorm van witte strepen. Gebruik in plaats
daarvan een tafelkleed van stof.

Vermijd thermische schokken op het glas (geen warme voorwerpen op de tafel
plaatsen, onderleggers gebruiken, geen ijskoude produkten neerzetten als de tafel
zich in volle zon bevindt). De opeenstapeling van dit soort thermische schokken maakt
het glas gevoelig en kan een uiteenbarsting veroorzaken. Dit fenomeen is niettemin
uitzonderlijk en vertoont geen enkel gevaar: het gehard glas barst in kleine, onscherpe



stukjes.

Opgelet bij gebruik van messen en andere scherpe voorwerpen. Let eveneens op met
brandende sigaretten en andere warmtebronnen.

Indien U de kussens gedurende lange tijd niet gebruikt, is het aangeraden deze op te
bergen om eventuele verkleuringen te vermijden die kunnen ontstaan wanneer ze te
lang blootgesteld worden aan UV straling.

3/ Onderhoud en veroudering, opberging

Het is normaal gewone slijtsporen te merken in de loop van de tijd, onder vorm van
aantasting van de kleuren et oppervlakken, van de mechanische functies en de
gevezen elementen.

Aanspanningen
Er kan speling ontstaan tussen de verschillende delen van uw product in de loop van
de tijd. Denk eraan deze regelmatig aan te spannen.

Blootstelling aan UV stralen

Door de tijd merken we een verkleuring van de materialen die blootgesteld worden
aan UV stralen ( textiel, verf, plastic), fenomeen te wijten aan zowel zon- als maanlicht.
Deze kleurwijziging is normaal en betreft meer felle kleuren.

Dagelijks onderhoud

Uw product is onderhevig aan externe elementen, het moet regelmatig gereinigend
worden.

Verwijder vlekken onmidddellijk. Reinig met een vochtige doek in lauw zeepsop
gedrenkt (of warm water voor meer zichtbare vlekken), of een aangepast of specifiek
product. Spoel overvloedig. Droog met een propere doek. In geval van twijfel,
raadpleeg een verkopen of de technische fiche op de site Hesperide.com

Indien het product niet regelmatig gereinigd wordt, zal het vanzelfsperkend
achteruitgaan.

Onderhoudsinstructies kussens
Met de hand en lauw water wassen. Geen droogkuis, geen droogautomaat, geen strijki-
jzer gebruiken. De kussens in de zon laten drogen vooraleer ze terug te plaatsen.

Weersomstandigheden (wind, regen, sneeuw, hagel, zoute wind)

Het buitenmeubilair is ontworpen om gebruikt te worden in normale externe weer-
somstandigheden. Sterke klimaatschommelingen en uitzonderlijke meteorologische
omstandigheden kunnen gevolgen hebben op het aspect, het goede gebruik en de
levensduur van het product.Het is aangeraden een dekzeil met verluchting te
gebruiken tijdens het seizoen wanneer het meubilair buiten blijft.

Regen en vocht

Indien het meubilair in de regen heeft gestaan, zal het meerdere dagen nodig hebben
om te drogen. Dit is niet abnormaal, maar zorg ervoor dat het gedroogd wordt en dat
het water niet stagneert. Als het vocht lange tijd aanwezig blijft versnelt de veroude-
ring van het product en is er kans dat roest en schimmel verschijnen.



Temperatuurcondities

Het buitenmeubilair is niet ontworpen om lage temperaturen te verdragen, evenmin
wintertemperaturen, die de goede werking en zijn toestand kunnen aantasten.Het is
eveneens gevoelig aan vochtigheid. Bijgevolg wordt er aangeraden deze op te bergen
in een droge, verluchte en gesloten ruimte. Het is in dat geval niet nodig een zeil
eromheen te leggen. vooraleer op te bergen moeten de producten goed gereinigd en
gedroogd worden, teneinde schimmel en onaangename geuren te vermijden.

Indien U niet over een droge, verluchte en gesloten ruimte beschikt, is een verlucht
dekzeil essentieel om het meubilair te beschermen dat buiten blijft. Een bescher-
mzeil laat toe de impact van externe aggressie te verminderen (aantasting veroorzaakt
door bomen, dieren, vervuiling,...) ten opzichte van zijn levernsduur. Indien de vloer
vochtig is, is het aangeraden een tussenstruk te voegen tussen de vloer en de poten
van het meubilair om te vermijden dat het vocht overgedragen wordt. Indien een tafel
buiten de winter doorbrengt, zet het meubel iets schuin om te vermijden dat water en
dode bladeren zich opstapelen op het zeil.

In geval dat U het product lange tijd niet gebruikt, en de raadgevingen voor opbergen
niet nagevolgd worden, zal een snelle aftakeling van het oppervlak en de goede
werking plaatsvinden.

Bescherming van het schroefwerk en van de structuur

Staal is een materiaal dat natuurlijk oxydeert wanneer het blootgesteld wordt aan
externe elementen (vocht, zoute wind). Teneinde roestvorming te vermijden wordt
ons stalen meubilair geleverd met een Epoxybehandeling. Deze laag zal progressief
verdwijnen onder invloed van externe elementen en moet regelmatig herhaald
worden. Hiervoor moet U tenminste éénmaal bij het begin en één maal op het einde
van het seizoen een antiroestbehandeling aanbrengen (beschikbaar in ijzerwinkels of
doe-het-zelfwinkels). Verhoog de frequentie van de behandeling om de 3 maanden als
het meubilair blootgesteld is aan zoute wind aan de kust.

Het schroefwerk moet eveneens dit soort behandeling ondergaan.

Indien er toch roest verschijnt, is deze gemakkelijk te verwijderen met huishoudpro-
ducten zoals witte azijn of citroenzuur. Een doek gedrenkt in een poetsmiddel voor
auto's is ook geschikt om roestpunten te verwijderen. Eindig met een anti-roestspray
om het meubilair te beschermen en herhaal regelmatig.



G 1/ Vostro prodotto

Proprieta

L'alluminio & un materiale resistente e leggero che non arrugginisce.

Il vetro temperato € un vetro che é stato trattato termicamente. In caso di rottura si
rompe in piccoli pezzi non taglienti.

La sua superficie in vetro temperato € liscia, non porosa e facile da pulire.

Texalina e un tessuto fatto di fibre di poliestere ricoperte di PVC intrecciato.

Flessibile e resistente, offre un comfort di seduta ottimale.

Il poliestere € un tessuto sintetico che offre una buona resistenza allo strappo e allo
sfregamento.

Produzione e assemblaggio

La produzione e l'assemblaggio di questo prodotto richiede una serie di regolazioni tra
le diverse parti.

E quindi normale osservare lacune/gioco fino a diversi millimetri tra i vari elementi
assemblati (tra due lamelle, tra le piastre, ...).

Questa tolleranza necessaria per la buona realizzazione del tuo prodotto puo essere
all'origine di piccole disparita di geometria.

Cio non causa alcuna perdita di funzionalita del prodotto.

Irregolarita di aspetto

Ogni prodotto é prodotto e assemblato industrialmente da parti il cui trattamento
superficiale viene eseguito individualmente, prima dell'assemblaggio. Questi elementi
metallici non possono essere privi di irregolarita estetiche sia dal processo di tratta-
mento superficiale che dalle operazioni di assemblaggio. L'aspetto finale del prodotto
é quindi direttamente correlato a queste possibili irregolarita.

Regolarita delle cuciture

Sebbene prestiamo particolare attenzione alla qualita e alla regolarita delle cuciture,
€ possibile notare che alcuni fili non vengono tagliati dopo il punto di cucitura. Non c'é
alcun rischio che la cucitura si sfaldi. Tagliare questo filo con un semplice paio di forbi-
ci.

2/ Precauzioni per l'uso

Non mettere oggetti caldi sul tavolo, lascerebbero segni permanenti sul vassoio
(scolorimento, deformazione, crepe ...). Usare sempre dei sottopiatti.

Non utilizzare una tovaglia di plastica sul tavolo. Esposto ai raggi UV e al calore, si
scioglierebbe e fungerebbe da decalcomania, specialmente su acciaio, alluminio e
vetro. Cio comporterebbe un deterioramento irreparabile del vassoio sotto forma di
strisce bianche. Invece, usa una tovaglia di stoffa.

Evitare shock termici sul vetro (non mettere oggetti caldi sul tavolo, usare piatti, non
mettere prodotti surgelati se il tavolo é in pieno sole). laccumulo di questo tipo di
shock termico rende il vetro fragile e puo causare la sua esplosione. Tuttavia questo
fenomeno rimane raro e non presenta alcun pericolo: il vetro temperato esplode in
piccoli pezzi non taglienti.

Attenzione ai coltelli e altri oggetti appuntiti maneggiati nelle vicinanze. Prestare



attenzione anche alle bruciature di sigarette e altre fonti di calore.

Se non si usano i cuscini per un lungo periodo, si consiglia di metterli via per evitare
possibili scolorimenti durante l'esposizione troppo a lungo ai raggi UV.

3/ Manutenzione e invecchiamento, conservazione

E normale notare una usura naturale del prodotto con il tempo e l'uso, sotto forma di
un'alterazione dei colori e degli stati superficiali, delle funzioni meccaniche e degli
avvitamenti degli elementi avvitati.

Serraggi
Le parti di assemblaggio del vostro prodotto si prendono una pausa nel tempo.
Pensare a rafforzarli regolarmente.

Esposizione ai raggi UV

Nel corso del tempo, vi é una decolorazione dei materiali esposti ai raggi UV (tessuti,
vernici, plastica), fenomeno dovuto sia ai raggi del sole che a quelli della luna. Questa
evoluzione dei colori, esposti agli elementi esterni, € normale e riguarda in particolare
i colori vivaci.

Manutenzione giornaliera

Il vostro prodotto € soggetto a elementi esterni, quindi viene pulito regolarmente.
Rimuovere le macchie immediatamente.

Pulire con un panno umido inumidito con acqua saponata tiepida (o calda per uno
sporco pitl ostinato) o un prodotto specifico e adeguato.

Risciacquare abbondantemente.

Finire con un panno pulito e asciutto.

In caso di dubbi, consultare un rivenditore o il foglio materiale su Hesperide.com

In assenza di una pulizia regolare, il prodotto si degradera inevitabilmente.

Istruzioni per la cura dei cuscini
Lavare a mano e acqua tiepida. Non lavare a secco, non usare l'asciugatrice, non usare
il ferro. Lasciare asciugare al sole prima di sostituire i cuscini.

Condizioni climatiche (vento, pioggia, neve, grandine, venti salini)

Gli arredi per esterni sono progettati per l'uso in normali condizioni atmosferiche
esterne. Condizioni atmosferiche estreme o condizioni meteorologiche estreme
possono influenzare l'aspetto, l'uso corretto e la durata del prodotto. Si consiglia
vivamente di utilizzare un telone con un sistema di ventilazione durante la stagione in
cui i mobili rimangono all'esterno.

Pioggia e umidita

Se lasciato sott'acqua, i mobili impiegheranno diversi giorni per asciugarsi. Niente di
strano in questo, ma assicurarsi di asciugarlo e impedire che l'acqua ristagni su di essi.
La presenza di umidita prolungata accelera l'invecchiamento del prodotto e promuove
la comparsa di ruggine o muffa.

Condizioni di temperatura
I mobili per esterni non sono fatti per resistere a basse temperature, per non parlare



delle temperature invernali, che possono influire sul corretto funzionamento e sulle
condizioni della superficie. E anche sensibile allumiditd ambientale. E quindi
consigliabile conservare in luogo asciutto, ventilato e chiuso. Il telone non é necessa-
rio. Prima di ogni stoccaggio, pulire e asciugare i prodotti, per evitare la comparsa di
cattivi odori o muffe.

Se non si dispone di una stanza asciutta, ventilata e chiusa, l'uso di un telone con un
sistema di ventilazione € essenziale per coprire i mobili che rimangono all'esterno.
Una copertura protettiva consente di ridurre l'impatto delle aggressioni esterne (danni
causati da alberi, animali, inquinamento ecc.) nel corso della sua vita. Se il terreno é
bagnato, € consigliabile inserire uno spessore tra il pavimento e i piedi per evitare il
trasferimento di umidita. Nel caso di un tavolo che inverni all'esterno, dando una
leggera angolazione si impedisce anche l'accumulo di acqua e foglie sul telo.

In caso di non utilizzo prolungato, se non vengono seguite le raccomandazioni di
stoccaggio e conservazione, cio comportera un deterioramento accelerato delle sue
condizioni superficiali e il suo buon funzionamento.

Protezione delle viti e della struttura

L'acciaio & un materiale che viene esposto a elementi esterni (umidita, venti salati) si
ossidera naturalmente. Al fine di prevenire la ruggine, i nostri mobili in acciaio sono
sottoposti a un trattamento epossidico. Tuttavia, questo strato scompare gradual-
mente sotto l'azione di elementi esterni e deve essere rinnovato regolarmente. Per
questo, applicare una bomba antiruggine almeno una volta all'inizio e alla fine della
stagione (disponibile nei negozi di ferramenta o nei negozi di bricolage). Aumen
Anche le viti devono essere sottoposte a tale trattamento.

Se la ruggine appare comunque, puo essere facilmente rimossa con prodotti comuni
come l'aceto bianco o l'acido citrico. Un panno imbevuto di smalto per auto puo anche
consentire di rimuovere le macchie di ruggine. Finire con uno spray antiruggine per
proteggere i mobili, da applicare regolarmente.tare la frequenza del trattamento ogni
3 mesi per i mobili esposti ai venti salini dal mare.



@ 1/ Baw ToBap

CBolicTBa

ANOMUHUN ABNAETCS NErKUM M YCTOWYMBLIM MATEPUANIOM, HE MOAAALMMCS PXXaBNEHMUIO.
3aKasieHHoe CTeK/0 — 3TO CTEKNO, Npollealee TepMoo6paboTKy. Mpy packanbiBaHUU OHO
pa36bumBaeTCA Ha MasleHbKNE HEpPeXyLLMe KyCOUKN.

[TOBEPXHOCTb 3aKaNeHHOro CTeKNa SBNAETCA rMaAKoW, HENOPUCTON N YAOBHOW ANA YUNCTKH.
TekcanuH saBnaeTca MOSTIOTHOM, COCTOALMUM U3 I'IOﬂI/IBCbI/IprIX BOJIOKOH, NOKPbITbIX NM/IETEHbIM
MNBX.

TM6KNI 1 MPOYHBIN, OH 06ecneYnBaeT ONTUMANbHbIN KOMMOPT ANS CUAEHNS.

ﬂOﬂVISCbI/IpHaFI nnactmacca ABNAeTCAa CUHTETUYECKMM MaTepuanom, oﬁnanalow,mm BbICOKUM
COMPOTUBMEHNEM Pa3pbiBY U UCTUPAHUIO.

N3rotoBneHne n c6opka

Mpu M3roToBNeHUN N C6OPKe 3TON NPOAYKLNM HEOBXOANMO OCTaBAATb MOCAAOUHDBIN 3a30p
mMexXxay pasnnyHbiMu getanamu. B cBA3K € 3TUM HEO6X0,CU/IMO C06}'|I0,ClaTb 3a30pbl (paCCTOFIHI/IFI)
mMexXxay pasnnyHbiMmun C06I/IpaeMbIMI/I Aetansammn (ME)K,ﬂy ABYX NNacTuH, nnaTto n T.,El.), KOTOpble
MOryT A4O0CTUraTtb HECKONbKNX MUNMNTUMETPOB. JToT Aonyck, Heo6X0,E|I/IMbII7I AN Hagnexatwero
N3roTOBMEHUA Ballen npoaykuum, MoXXeT BO3HMKaTb BCneacTteune He60oNbLNX reomeTpuyeckunx
HEeCooTBETCTBUN.

3TO He HAHOCUT HMKAKOro yulep6a HYHKLMOHANBHOCTY NPOAYKLNN.

HeopgHoOpoaHOCTb BHELWHEro Buga

Ka)K,qoe n3penne n3rotaBnmBaeTca n co6|/|paeTc;| NPOMbILWNEHHbIM 06pa30M n3 J:leTal'IeVI,
06paboTKa NOBEPXHOCTN KOTOPbIX OCYLLECTBAAETCA nepes cC6OPKON MHANBMAYANbHO. ITU
meTannuyeckmne getanun He moryt 6bITb NULLEHbI HeOAHOPOAHOCTN BHeLWHero suaa,
npoucxofsule B pesynbraTe npouecca 06paboTkun NOBEPXHOCTH U CHOPOUHbBIX onepauui. B
CBA3M C 3TUM BHELIHUN BUA roToBOMN npoaykuunumn HenocpeacTtBeHHO CBA3aH C 3TON BO3MOXHOMN
HEeOoAHOPOAHOCTbIO.

PaBHOMepHOCTDb LIBOB

HECMOTpﬂ Ha TO, UTO Mbl yaenaem 0c060e BHUMaHue KauyecCcTBy N paBHOMEPHOCTU WBOB, MOXHO
YBUAETb, UTO HEKOTOPbIE HUTU He 06pe3al0TCﬂ nocsie mecta OCTaHOBKM LWBA. HeT HMKakoro
puUcCkKa, 4TO LWOB pa3017|,qucn. OTPE)KbTe 3TY HUTb 06bIYHbIMM HOXHUUaMN.

2/ Mepbl NPeaOCTOPOXKHOCTY NPU UCNONb30BAHUN

He KnaguTe ropsiune npeameTbl HEMOCPEACTBEHHO Ha CTO/, U3-3a 3TOr0 MOTYT OCTaTbCs
NOCTOAAHHbIE C/Iefibl Ha ero nosepxHocTu (o6ecuBeunBaHue, AehopMaLms, TPEWMHbI U T.4.).
06sa3aTenbHO UCNONb3YITe NOLCTABKU.

He ncnonb3ynte NNacTUKOBYH CKATEPTb HA CToNe. [ogBEPrHYTbIN BO3AENCTBUIO ynbTpaduoneta
1 Tenna, oH 6yaeT NNaBMTbCA U AENCTBOBATb KAk Hak/enka, 0CO6EHHO Ha CTanb, alOMUHWNIA 1
CTEKNO. 3TO MOXXET NPUBECTU K HEMOMNPABMMOMY U3HOCY NIOTKA B BUAe 6enbix nonoc. Bmecto
3TOro UCMONb3YyNTE CKAaTEPTb U3 TKAHW.

He monyckaiite TennoBbIX yAapoB cTekna (He Knagute ropsaume npeamMeTbl HEMOCPeACTBEHHO Ha
CTO/, UCMOMb3yNTe NOACTABKYM, HE KTaANTE XONOAHbIE NPEeAMETbI, €C/ CTON HAXOAUTCS Noj,
conHuem). Hakonnexme Takux TeMI0BbIX YAAPOB eNaeT CTEK0 XPYNKUM 1 MOXET NPUBECTH K
TOMY, YUTO OHO pe3ko packonetcsi. Of4HAKO 3TO ABNEHME NPOUCXOANT PEAKO U He NpeacTaBnseT
HUKAKON OMACHOCTU, T.K. 3aKa/leHHOE CTeK/N0 pa3brBaeTcs Ha MaNeHbKre HepexytoLme
KYCOUKMW.

ByabTe OCTOPOXHbI MPY 06PALLEHNN C HOXAMU U APYTMU PEXYLLUMN NpeameTamu B61n3n ¢
U3enuamMn U3 3TUX MaTepmanos. A Takxe ByabTe OCTOPOXHbI C MPOXOrammn OT CUrapeT n
APYrUMN UCTOYHMKAMU Tenna.



Ecnu Bbl He Nonb3yeTech NOAYLIKAMM B TeUEHIE ANUTE/IBHOTO BPEMEHU, PEKOMEHAYEM XPAHUTb
VX BAANU OT CBETA, UTO6bl M36€XaTb BO3MOXHOTO 06eCLBeUMBaHNsA BCNEeACTBME ANNTENbHOTO
BO3JEeNCTBUSA YyNbTPaUONeToBbIX Nyyen.

3/ Yxop, cTapeHue U XpaHeHue

C TeYUEeHNEM BPEMEHU 1 OT UCMONb30BAHNA NPOUCXOAUT €CTECTBEHHbIV M3HOC U3AeNui B Buae
06ECLI,Bel-II/IBaHI/IFI, yXyAlWweHna COCTOAHNA NOBEPXHOCTU, MeXxaHN4YeCKux CBOWUCTB U CKpenneHuna
pe3b60BbIX AeTanen.

KpenneHus
KpenneHune c6opHbIX feTanen n3genun co BpemeHem ocnabnsaercs. He 3abbiBante
nepnoanyeckun 3atarneaTb KpenneHune.

BospeincTBue ynbTpacnoneToBbix yyen

Co BpemeHeMm Ha6mo,qaeTc;| O6ECLLBGHMBaHI/Ie maTepunanos, nogBepraembix BOB,EIEI;ICTBI/IIO
yJ'Ipraq)I/IOHeTOBbIX J'IyLIEI7I (TKaHI/I, NTaKOKpacCoYHble MOoKpbITUA, I'IJ'IaCTI/IKI/I), 3TO ABNeHune
XapakKTepHO KakK ansa nyqe|7| CO/THUaQ, TaK N NYHbI. Takoe n3meHeHune uBeTa npeameTos,
PacnoioXXeHHbIX Ha OTKPbITOM BO3yXe, eCTeCTBEHHO U KaCaeTcsd B 0Co6eHHOCTH APKUX LBETOB.

NHcTpyKumA no yxoay 3a nogyliKamu

CTMpaiTe NoAyLWKN BPYUHYIO B TENON BOLE. He NCMONb3yiiTe CyXyto YNCTKY, MaLUWHbI ANs
CYLWKN 6enbs 1 He raabTe yTorom. MpocylwnTe NOAYLIKN Ha COMHLE Nepep TeMm, Kak MoNoXUTb
UX Ha MecTo.

E)XXeHeBHbIN YX0p

B cBA3M C Tem, UTO Ball TOBAp pa3MeLLaeTcsi Ha OTKPbITOM BO3Ayxe, HEO6X0AMMO OCYLLEeCTBAATb
perynapHbIii yXoa 3a HUM. [TATHA BbITUPANTe Cpasy xe.

Y60pKy OCyLLeCTBAANTE C MOMOLLbIO BAAXXHOW MATKON TPAMNKM, MPONUTAHHON TENTON MblNIbHON
BOAOM (MK ropsiveit B Cliyuyae CUMbHbIX 3arps3HEHNIA), MM C MOMOLLbIO CrelmanbHbIX
COOTBETCTBYHOLLNX CPEACTB YO6OPKU. TLATeIbHO MPOMONTE BOLOMN.

3aBepLimTe y6OPKY C MOMOLLbIO CYyXOW U YNCTON TPANKK. B cnyyae comHeHnn o6paltantech K
npoaasLy NN 03HAKOMbTECb C MHCTPYKLMEN NPoayKLuMmM Ha canTe Hesperide.com. Mpn
OTCYTCTBUU perynspHoi y6opku Ball ToBap 06s3aTenbHO 06BETILAET.

Knumartuueckue ycnosus (Betep, [OMAb, CHEr, 3aMOpPO3KH, CONEBoil BeTep)

YnnuHas me6enb paspaboTaHa 4 UCMOMb30BAHNSA B 06bIUHBIX KNTMMATUUYECKUX YCIOBUAX HA
OTKPbITOM BO3ayXe. M10X1e KnumMaTnueckne nan YypessblyaiHble METeopoNiornyeckne ycnosus
MOTYT MOBANATb HA BHELWHWIA BN, HaaNexaliee ncnonb3oBaHme n CPok Cnyx6bl MPOAYKLUMH.
Mbl HACTOATENIbHO PEKOMEHAYEeM UCMO/b30BaTb 6PE3EHTOBbIN YEXO0/ C CUCTEMON BEHTUAALMN B
TeueHne BpeMeH roga, koraa mebesib HaXo4MTCA HA OTKPLITOM BO3AYXe.

oAb 1 BNAXKHOCTb

Ecnu Bbl ocTaBuTe Mebesb Noa AOXKAEM, TO NOTPebyeTcs HECKONbKO AHEN ANA TOro, 4To6bl OHa

BbICOX/A. B 3TOM HET HUYEro CTPALWHOIO, HO He 3abyabTe BbITEPETb €€ U Y6eAnTeCh, UTO HA HeN
He 3aCTanBaeTCHd BOAA. ﬂﬂl/ITel'I bHOE CKOMMeHne Bnarn Ha mebenu CI'IOCO6CTByET ee CTapeHuro n
06pPa30BaAHUIO PXKABUMHDBI 1 NECEHMN.

TemnepaTypHblie ycnosus

YnuuHasa meb6enb He npegHasHayeHa Anda ncnonb3oBaHua B yCOBUAX HU3KOM Temnepartypbl, 1
Tem 60nee 3UMHeN TemnepaTtypbl, KOTOPaa MOXeT YXyALWNUTb COCTOAHNE ee MOBEePXHOCTU N
(byHKLI,I/IOHaHbHOCTb. OHa TaKxe YyBCTBUTENNbHA K BTAXXHOCTU 0pr)+(a}ou.le|7| cpenbl. B cBsisu ¢
3TUM pekomeHayem y6paTb ee B CyXxoe, NpoBeTpuBaemoe 1 3aKpbiToe nomelleHune. B aTom
cnyyae HeT HeoﬁXO,qI/IMOCTI/I 3aKpbiBaTb ee 6peseHTOBbIM yexnom. I'Iepe,q TeM, Kak y6paTb
Me6enb, OUNCTUTE M BbICyWINTE ee Ana npeaynpexaeHnsa 06pa3OBaHVIF| HEMNpPUATHOrOo 3anaxa
nnn nneceHn.



Mpwu OTCYTCTBUM CyXOro, MPOBETPMBAEMOTO W 3aKPbLITOrO NOMeLLeHNsi He06X0AMMO
1CMoNb30BaTb 6PE3EHTOBbI YEXON C CUCTEMOW BEHTUAALMN AN TOTO, UTO6bI 3aKPbITb Me6enb,
KOTOpasi HaXOAMTCA Ha OTKPbITOM BO3AyXe. 3aLLMUTHbI GPE3EeHTOBbIN YeXon [eNCTBUTENbHO
MO3BO/SET YMEHbLMUTb HETraTVBHOE BINSIHIE arpeccMBHbIX hakTOPOB OKpPYXKaAtoLLEN Cpeabl
(noBpexpaeHue fepeBbaMU, XIUBOTHbIMU, 3arpsi3HEHNE 1 T.A.) HA CPOK CNYX6bl Mebenu. Ecnn
MOBEPXHOCTb M0/1a BAXHasl, PeKOMEHAYeM YCTAHOBUTb KIWMH MEXAY Hell U HoXKamu me6enu,
uTo6bl NPEAOTBPATATL Mepefauy Bnaru. B cnyyae, eciim CTon 0CTaeTcsl CHAPYXKM B 3UMHee
BpeMsi, HEMHOTO HaK/IOHUTe ero AN NpefoTBPALLEHUs CKanNnBaHNUs BOAbI 1 ONaBLUNX NNCTbEB
Ha uexne.

Ecnu Bbl He ucnonb3yete me6enb B TeUeHUe ANUTENBHOTO BPEMEHU U He cobrioaaeTe mepbl
NpesoCTOPOXHOCTY MO ee XPaHEHN0, COCTOsIHNE ee MOBEPXHOCTN 1 (hyHKLNOHMpPOBaHue 6yaeT
OYeHb BbICTPO YXYALATbCS.

3au.\wra pe3bGOBbIX ne‘raneﬁ N Kapkaca

Cranb ABNSETCA MaTepManoMm, KOTOPbI OKUCNAETCA NOA Bo3aencTBMeM (hakTOPOB OKpyXaloLien
cpeapl (BNaXHOCTb, CONeHbIi BeTep). [ina NpefoTBpalleHus NosiBNeHUs pXaBunHbl Mebenb
npoLuna 3aBoAcKyt 06paboTKy C HAHECEHMEM 3MOKCUAHbIX CMon. OfHAKO, MOCTENEHHO 3TOT
C/loW ncyesaeT noj Bo3aencTBrem hakTopoB OKPYXKatoLLen Cpeabl, U ero He06X0AUMO
perynspHo 06HOBNAATb. /18 3TOr0 UCNONb3ynTe 6aNNOHUYNK C aHTUKOPPO3MOHHbBIM CPEACTBOM MO
MEHbLLIEN Mepe B Hauasne v B KoHLe ce30Ha (npogalTcsa B MarasnHax cTpoimarepuanos). Ecim
mebenb NofBepraeTcs BO3AENCTBUIO CONEHbIX BETPOB HA No6epexbe Mops, Yalle NPoBOANUTe
06paboTKy, @ UMEHHO pas B TpPK MecsaLa.

O6pabaTbiBanTe Takxe pe3bboBble AeTaNu.

Ecnu pxaBumHa BCe-TaKmn MOSIBAAETCA, €e MOXHO Nerko yAanuTb C MOMOLLbIO TAKMX 06bIYHbIX
BeLLeCTB, KaK 6enblii YKCYC MAN MMMOHHAs KMCNoTa. TOUKM PXAaBUMHbI MOXHO Takxke yaanuTb C
MOMOLLbIO MATKOW TPSANKM, NPONUTAHHON aBTOMO6UbHBIM MONMPYOLWMM CPEACTBOM. B
3aBeplueHmne 3aLWnUTUTe NOBEPXHOCTU C MOMOLLbI aHTUKOPPO3UNHOTO a3P030/sl, KOTOPbIi
peKkoMeHAyeTCs UCNOMb30BaTb PerynspHo.



@ 1/ Twoj produkt

Wtasciwosci

Aluminium to lekki, odporny materiat, ktory nie rdzewieje.

Szkto hartowane to szkto, ktore przeszto obrobke termiczna. Jesli peknie, rozpadnie sie na mate,
nieostre kawatki.

Powierzchnia szkta hartowanego jest gtadka, nieporowata i tatwa do czyszczenia.

Teksalina to tkanina wykonana z wtokien poliestrowych pokrytych plecionym PCV.

Poliester to tkanina syntetyczna, ktora ma wysoka odpornos¢ na rozdarcia i przetarcia

Produkcja i montaz

Produkcja, a nastepnie montaz tego produktu wymaga pozostawienia luzu miedzy roznymi
czeSciami.

Dlatego normalne jest obserwowanie szczelin / luzow, ktore moga osiagac kilka milimetrow
miedzy ro6znymi zmontowanymi elementami (miedzy dwiema listwami, miedzy deskami ...).

Ta tolerancja niezbedna do prawidtowego montazu produktu moze wynikac z niewielkich roznic
geometrycznych.

Nie prowadzi to do utraty funkcji produktu.

Nieregularny wyglad

Kazdy produkt jest wytwarzany i montowany na skale przemystowa z czesci, ktorych obrobke
powierzchniowa przeprowadza sie indywidualnie, przed montazem. Niemozliwe jest, by te
elementy metalowe byty pozbawione nieregularnosci, pochodzacych zaréwno z procesu obrobki
powierzchni, jak i montazu. Ostateczny wyglad produktu jest zatem bezposrednio zwiazany z
tymi mozliwie wystepujacymi nieprawidtowosciami.

Regularnosc szwow

Chociaz zwracamy szczegdlng uwage na jakosc i regularnos¢ szwow, mozna zauwazyc, ze
niektore nici nie sa cigte po punkcie przerwania szwu. Nie ma ryzyka cofnigecia szwu. Ni¢ ta
nalezy wyciac za pomoca zwyktych nozyczek.

2/ Uwagi dot. Uzytkowania

Nie stawiaj goracych przedmiotow na samym stole, pozostawiaja na nim trwate Slady (przebar-
wienia, deformacje, pekniecia ...).Zawsze uzywaj mat stotowych.

Nie uzywaj plastikowego obrusu na stole. Wystawiony na promieniowanie UV i ciepto stopitby

sie i dziatat jak naklejka, szczegolnie na stali, aluminium i szkle. Spowodowatoby to nieodwra-

calne uszkodzenie tacy w postaci biatych smug. Zamiast tego uzyj obrusu z tkaniny.

Unikaj wstrzasow termicznych na szkle (nie ktadz goracych przedmiotow bezposrednio na stole,
uzywaj mat stotowych, nie ktadz bardzo zimnych produktow, jesli stot jest narazony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych).Nagromadzenie sig tego rodzaju szoku
termicznego powoduje, ze szkto jest kruche i moze spowodowac jego wybuch. Zjawisko to
powstaje jednak rzadko i nie stanowi zagrozenia: szkto hartowane eksploduje na mate, nieostre
kawatki.

Uwazaj na znajdujace sie w poblizu noze i inne ostre przedmioty, by nie doszto do uderzenia.
Uwazaj tez na przypalenia papierosami i innymi zrodtami ciepta

Jesli poduszki nie sa uzywane przez dtuzszy czas, zaleca sie ich odtozenie, aby unikna¢ ewentu-
alnych przebarwien podczas zbyt dtugiej ekspozycji na promieniowanie UV.

3/ Konserwacja, starzenie sie, przechowywanie

Normalne jest naturalne zuzycie produktu w miare uptywu czasu i uzytkowania, w postaci



przebarwien, zmiany stanu owierzchni, funkcji mechanicznych i poluzowania wkrecanych
elementow.

Dokrecanie
Z czasem elementy montazowe produktu staja sie luzne. Nalezy pomyslec o ich regularnym
dokrecaniu.

Ekspozycja na promieniowanie UV

Z biegiem czasu widac przebarwienia materiatow narazonych na dziatanie promieni UV
(tekstylia, farby, tworzywa sztuczne), zjawisko to wynika rowniez z promieni stonecznych i
wptywu ksiezyca. Ta zmiana koloréw narazonych na dziatanie elementow zewnetrznych jest
normalna i dotyczy w szczegolnosci jasnych kolorow.

Codzienna konserwacja

Twoj produkt podlega czynnikom zewnetrznym, dlatego nalezy go regularnie czyscic.

Nalezy natychmiast usunac plamy.

Czysci¢ wilgotna szmatka nasaczona ciepta woda z mydtem (lub goracg woda, do trudniejszych
zabrudzen) lub okres$lonym, przeznaczonym do tego celu, produktem.

Nalezy doktadnie sptukac.

Na koncu przetrzec suchg Sciereczka.

W razie watpliwosci skonsultuj sie ze sprzedawca lub instrukcja na stronie Hesperide.com.

W przypadku braku regularnego czyszczenia jakosc produktu ulegnie znacznemu pogorszeniu.

Instrukcje pielegnacji poduszek
My¢ recznie w cieptej wodzie. Nie czysci¢ chemicznie, nie uzywac suszarki, nie uzywac zelazka.
Pozostawi¢ do wyschnigcia na stoncu przed ponownym zatozeniem poduszek.

Warunki pogodowe (wiatr, Snieg, grad, stone wiatry)

Meble ogrodowe zostaty zaprojektowane do uzytku w normalnych warunkach pogodowych na
zewnatrz. Silne zagrozenia klimatyczne lub wyjatkowe warunki pogodowe moga mie¢ wptyw na
wysglad, prawidtowe uzytkowanie i zywotnos¢ produktu. Zdecydowanie zaleca si¢ stosowanie
plandeki z systemem wentylacji w sezonie, gdy meble pozostaja na zewnatrz.

Deszcz i wilgotnosc

Jesli zostang pozostawione w wodzie, bedzie potrzeba kilku dni, aby wyschty. Nie ma w tym nic
nienormalnego, ale pamietaj, aby je wytrzec, aby zapobiec zastojowi wody. Dtugotrwata
wilgotnoSc¢ przyspiesza starzenie sie produktu i sprzyja pojawianiu sie rdzy, a nawet plesni.

Warunki temperaturowe

Meble zewnetrzne nie sg przystosowane do niskich temperatur, a tym bardziej temperatur
zimowych, ktdre moga wptynac na ich prawidtowe dziatanie i stan powierzchni. s rowniez
wrazliwe na wilgotnos¢ otoczenia. Dlatego zaleca sie¢ przechowywanie ich w suchym, wenty-
lowanym i zamknietym miejscu. Natozenie plandeki nie jest zatem konieczne. Kazda strone
nalezy doktadnie wyczyscic i wysuszy¢ produkty, aby zapobiec pojawianiu sie nieprzyjemnych
zapachow lub plesni. Jesli nie masz suchego, wentylowanego i zamknietego miejsca, zastoso-
wanie plandeki z systemem wentylacyjnym jest niezbedne do przykrycia mebli, ktore pozostaja
na zewnatrz. Ochronna plandeka w rzeczywistosci zmniejsza wptyw czynnikow zewnetrznych
(szkody spowodowane przez drzewa, zwierzeta, zanieczyszczenia itp.) w catym okresie jej
uzytkowania.

Jesli podtoga jest wilgotna, zaleca sie¢ wstawienie klina miedzy podtoge a stopy, aby uniknac
przeniesienia wilgoci. W przypadku stotu, ktory jest wystawiony zima na zewnatrz, delikatny
naroznik zapobiega rowniez gromadzeniu sie wody i zwigdtych lisci na plandece.

W przypadku dtugiego okresu nieuzywania, jesli nie beda przestrzegane zalecenia dotyczace
przechowywania i porzadkowania, rezultatem bedzie szybsze pogorszenie stanu powierzchni i
zaktocenie prawidtowego dziatanie.

Ochrona Srub i nakretek oraz konstrukgji



Stal jest materiatem, ktory narazony na dziatanie czynnikdw zewnetrznych (wilgo¢, stone wiatry)
naturalnie sie utlenia. Aby zapobiec pojawieniu sie rdzy, nasze wykonane ze stali meble
malowane s3 zawsze farba epoksydowa. Jednak warstwa ta stopniowo znika pod wptywem
czynnikow zewnetrznych i musi by¢ regularnie odnawiana. W tym celu nalezy zastosowac aerozol
antykorozyjny co najmniej raz na poczatku i na kofcu sezonu (dostepny w sklepach z narzedzia-
mi lub sklepach dla majsterkowiczow). CzestotliwoS¢ konserwacji nalezy zwigkszac co 3 miesiace
w przypadku mebli narazonych na stone wiatry morskie.

Sruby i nakretki powinny by¢ rowniez konserwowane w ten sposob.

Jesli mimo tego pojawi sie rdza, mozna ja tatwo usunac zwyktymi produktami, takimi jak biaty
ocet lub kwas cytrynowy. Sciereczka nasgczona samochodowym lakierem do polerowania moze
rowniez pomac usunac rdze. W ramach konserwacji mozna regularnie stosowac spray antyko-
rozyjny w celu ochrony mebli.
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